
Teruggekeerd 

M i s s c h i e n geen onderwerp voor een f i l a t e l i s ­
t i s c h v e r h a a l , z u l t u denken, maar t o c h i s 
h e t zo. Waar we h e t over hebben, z i j n Hon­
gaarse z e g e l s , stempels en opdrukken met de 
woorden Visszatér(t) en Hazatérés. Beide 
woorden betekenen ongeveer h e t z e l f d e . Maar om 
de a c h t e r g r o n d van d a t woord op de z e g e l s te 
b e g r i j p e n , moeten we e e r s t een b e e t j e de 
g e s c h i e d e n i s i n d u i k e n en gaan we t e r u g naar 
h e t e i n d e van d e E e r s t e W e r e l d o o r l o g i n 1918. 
D u i t s l a n d en de Donau-monarchie O o s t e n r i j k / -
H o n g a r i j e hadden de o o r l o g v e r l o r e n . Het 
g e v o l g was d a t h e l e gebieden i n andere handen 
kwamen. En s p e c i a a l over H o n g a r i j e w i l i k h e t 
met u hebben. In h e t noorden moest H o n g a r i j e 
S l o w a k i j e en Rutenië a f s t a a n aan de nieuw 
gevormde s t a a t T s j e c h o - S l o w a k i j e . Aan de 
nieuwe s t a a t Joegoslavië moesten Slowenië, 
Slavonië en Kroatië, alsmede d e l e n van de 
Banaat worden a f g e s t a a n en t e n s l o t t e moest 
aan Roemenië geheel Transsylvanië, o f t e w e l 
Zevenbergen, worden a f g e s t a a n . 
Op 30 september 1938 werd h e t " v e r d r a g " 
o n d e r t e k e n d over h e t a f s t a a n door T s j e c h o -
S l o w a k i j e van de v i e r Sudeten-gebieden aan 
D u i t s l a n d . D i t l u i d d e e i g e n l i j k h e t b e g i n i n 
van de Tweede W e r e l d o o r l o g . V o o r a l de ouderen 
onder ons z u l l e n z i c h d a t w e l l i c h t nog h e r i n ­
n eren. Dat H o n g a r i j e z i c h weer meester maakte 
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van Rutenië, z a l minder bekend z i j n . Ter 
g e l e g e n h e i d h i e r v a n werden twee z e g e l s van de 
lopende u i t g i f t e v o o r z i e n van d e opdruk 
Hazatérés 1938, hetgeen b e t e k e n t : "Naar h u i s 
t e r u g g e k e e r d - 1938". ( Z i e a f b e e l d i n g 1 en 
2.) 
B u i t e n deze twee opdrukken werden op de 
k a n t o r e n van de Post in Rutenië nog s p e c i a l e 
stempels g e b r u i k t . ( Z i e a f b e e l d i n g 3 en 4: 
stempels van de p l a a t s e n Kassa en Léva, 
v o o r z i e n van h e t woord Visszatért, hetgeen 
" t e r u g " b e t e k e n t . 

A f b . 3 

Op 5 september 194 0 werd een z e g e l u i t g e g e v e n 
met de t e k s t K e l e t Visszatér, d.w.z. " t e r u g ­
k e er naar h e t o o s t e n " . Hiermee werd bedoeld: 
Zevenburgen. ( Z i e a f b e e l d i n g 5.) 
T e n s l o t t e werd op 21 a p r i l 1941 een opdruk 
gemaakt op twee z e g e l s , d i e waren u i t g e g e v e n 
i n 1939. Die opdruk l u i d t Dél Visszatér. Het 
woord Dél i s een a f k o r t i n g van Délvidék, wat 
"de z u i d e l i j k e landen" b e t e k e n t . Hoofdzake-
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l i j k werd hiermee de Banaat bedoeld. ( Z i e 
a f b e e l d i n g 6 een 7.) 

A f b . 6 A f b . 5 A f b . 7 
Na de Tweede W e r e l d o o r l o g werd a l l e s weer 
t e r u g g e d r a a i d , a l l e e n moest T s j e c h o - S l o w a k i j e 
een g e d e e l t e van z i j n grondgebied a f s t a a n aan 
Rusland, n a m e l i j k een k l e i n s t u k j e Wit-Rus-
l a n d . 
Zo z i e t u ook nu weer d a t stempels en opdruk­
ken op z e g e l s de g e s c h i e d e n i s van een l a n d 
vaak mooi kunnen weergeven. 

Speurneus 
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